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PIELIKUMS
KOMISIJAS REGULA (ES) .../..
(XXX)

par Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 107. un 108. panta
piemérosanu de minimis atbalstam, ko pieskir uznémumiem, kuri
sniedz pakalpojumus ar visparéju tautsaimniecisku nozimi

PROJEKTS
(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 108. panta 4. punktu,

nemot véra Padomes Regulu (ES) 2015/1588 (2015. gada 13. julijs) par to, ka piem&rot
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 107. un 108. pantu attieciba uz daZu kategoriju valsts
horizontalo atbalstu®, un jo Ipasi tas 2. panta 1. punktu,

pe&c apspriesanas ar Valsts atbalsta padomdeveju komiteju,

ta ka:

1)

()

Komisijas pieredze, ko ta guvusi, piemérojot valsts atbalsta noteikumus uzpémumiem,
kuri sniedz pakalpojumus ar vispargju tautsaimniecisku nozimi LESD 106. panta 2.
punkta izpratng, liecina, ka augsgja robeza, zem kuras $adiem uzn€mumiem pieskirtas
priekSrocibas var uzskatit par tadam, kas neietekmé dalibvalstu savstarpgjo tirdzniecibu
vai nerada vai nedraud radit konkurences izkroplojumus, dazos gadijumos var atskirties
no vispargjas de minimis augséjas robezas, kas noteikta Regula (ES) Nr. XXX. Vismaz
dazas no min&tajam priekSrocibam visticamak biis kompensacija par papildu izmaksam,
kas saistitas ar pakalpojumu ar visparéju tautsaimniecisku nozimi sniegSanu. Turklat
daudzam darbibam, kas kvalificEjamas ka pakalpojumu ar vispar&ju tautsaimniecisku
nozimi sniegsana, ir ierobezota teritoriala darbibas joma.

Pamatojoties uz to, Komisija 2012. gada piendma Regulu (ES) Nr. 360/20122, kura
ietverti Tpasi de minimis noteikumi uznémumiem, kas sniedz pakalpojumus ar vispargju
tautsaimniecisku nozimi. Saskana ar minétas regulas 2. panta 2. punktu atbalsts, kas
pieskirts uzn€mumiem, kuri sniedz pakalpojumu ar vispar€ju tautsaimniecisku nozimi,
butu jauzskata par tadu, kas neietekmé tirdzniecibu starp dalibvalstim vai nerada vai
nedraud radit konkurences izkroplojumus, ja kopg&ja atbalsta summa, kas pieSkirta
sanémé&jam uznémumam pakalpojumu ar vispargju tautsaimniecisku nozimi sniegSanai,
neparsniedz 500 000 EUR jebkura tris fiskalo gadu perioda.

OV L 248, 24.9.2015., 1. Ipp.

Komisijas Regula (ES) Nr. 360/2012 (2012. gada 25. aprilis) par Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
107. un 108. panta piemérosanu de minimis atbalstam, ko pieskir uznémumiem, kuri sniedz pakalpojumus
ar vispargju tautsaimniecisku nozimi (OV L 114, 26.4.2012., 8. Ipp.).
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Mingta regula tika grozita ar Komisijas Regulu (ES) 2020/14743, lai pagarinatu tas
piem&rosanas periodu lidz 2023. gada 31. decembrim un lautu uznémumiem, kas Covid-
19 del kluvusi par griitibas nonakuSiem uznémumiem, saglabat tiesibas pretendét uz
atbalstu saskana ar Regulu (ES) Nr. 360/2012 laikposma no 2020. gada 1. janvara lidz
2021. gada 30. junijam.

Nemot véra pieredzi, kas giita, piem&rojot Regulu (ES) Nr. 360/2012, kura grozita ar
Regulu 2020/1474, ir lietderigi parskatit min€to regulu, jo 1pas$i, lai to saskanotu ar
vispargjo de minimis regulu (ES) Nr. XXX un nemot véra, ka tas darbibas termins
beigsies 2023. gada 31. decembrT.

Ir lietderigi augs€jo robezu, kas noteikta de minimis atbalstam, kuru viens vienots
uznémums jebkura triju gadu perioda var sanemt no vienas dalibvalsts, palielinat Iidz
650 000 EUR. Minéta augs€ja robeza atspogulo inflaciju kopS Regulas (ES)
Nr. 360/2012 stasanas speka un paredzamo notikumu gaitu §1s regulas speka esibas
laika. Minéta augseja robeza ir nepiecieSama, lai nodroSinatu, ka par ikvienu §is regulas
darbibas joma ietilpsto$o pasakumu var uzskatit, ka tas neietekmé tirdzniecibu starp
dalibvalstim un nerada vai nedraud radit konkurences izkroplojumus.

Gadiem, kas janem veéra, lai noteiktu, vai aug$€ja robeza ir ieverota, butu jabit
fiskalajiem gadiem, kurus attiecigaja dalibvalst1 fiskaliem mérkiem izmanto uznémums.
Attiecigais tris secigu gadu laika posms ir janoveérte plastosi, t. i., pirms katras jaunas de
minimis atbalsta pieskirSanas ir janosaka attiecigaja fiskalaja gada, ka arT ieprieks$gjos
divos gados pieskirta kopgja de minimis atbalsta summa. Sim noliikam biitu janem véra
dalibvalsts pieskirtais atbalsts, pat ja tas ir pilniba vai dal&ji finans€ts no Savienibas
izcelsmes resursiem, kas ir minétas dalibvalsts kontrolé. Nedrikstétu pastavét iesp€ja
atbalstu, kas parsniedz de minimis augs€jo robezu, sadalit mazakas dalas, lai panaktu $o
dalu atbilstibu §is regulas darbibas jomai.

Uzpémums LESD konkurences noteikumu izpratn€ ir ikviena strukttira — fiziska vai
juridiska persona, kas veic saimniecisku darbibu, — neatkarigi no tas juridiska statusa un
finans&sanas veida®. Eiropas Savienibas Tiesa ir precizgjusi, ka struktiira, kurai “pieder
kapitaldalu kontrolpakete kada sabiedriba” un kura “So kontroli Tsteno, tiesi vai netiesi
ietekmé€jot sabiedribas parvaldibu”, ir jauzskata par tadu, kas piedalas §is sabiedribas
veiktaja saimnieciskaja darbiba. Tapéc pati struktira ir uzskatama par uzp€émumu LESD
107. panta 1. punkta izpratn&®. Eiropas Savienibas Tiesa ir atzinusi, ka visas struktiiras,
kuras (juridiski vai faktiski) kontrol€ viena un ta pati strukttra, ir uzskatamas par vienu
vienotu uznémumu®. Lai nodroinatu juridisko noteiktibu un mazinatu administrativo
slogu, $aja regula biitu japaredz skaidrs un izsmeloSs saraksts ar kriterijiem, péc kuriem
noteikt, kad divi vai vairaki vienas dalibvalsts uzn€émumi ir uzskatami par vienu vienotu
uznémumu. No “saistitu uzn€mumu” noteikSanas kriterijiem, kas ir iegajusies ka dala

Komisijas Regula (ES) 2020/1474 (2020. gada 13. oktobris), ar ko groza Regulu (ES) Nr. 360/2012
attieciba uz tas piemeéroSanas perioda pagarinaSanu un laika zina ierobezotu atkapi griitibas nonakusiem
uznémumiem, lai nemtu véra Covid-19 pandémijas ietekmi (OV L 337, 14.10.2020., 1. Ipp.)

Tiesas 2006. gada 10. janvara spriedums Ministero dell’Economia e delle FinanzelCassa di Risparmio di
Firenze un citi, C-222/04, ECLI:EU:C:2006:8, 107. punkts.

Turpat, 112. un 113. punkts.

Tiesas 2002. gada 13. junija spriedums Niderlande/Komisija, C-382/99, ECLI:EU:C:2002:363.
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no mazo un vidgjo uznémumu (MVU) definicijas Komisijas Ieteikuma 2003/361/EK’
un Komisijas Regulas (ES) Nr. 651/20148 1 pielikuma, Komisija ir atlasijusi tos
kritérijus, kas ir derigi §is regulas mérku sasniegSanai. Nemot véra §is regulas darbibas
jomu, mingtie krit€riji bitu japieméro gan MVU, gan lieliem uznémumiem, un
minétajiem Kkritérijiem butu janodro$ina, ka saistitu uznémumu grupu de minimis
noteikuma pieméroSanas nolika uzskata par vienu vienotu uznémumu. Tomér
uznémumi, kuriem nav savstarpgjas saiknes, iznemot to, ka katram no tiem ir tieSa
saikne ar vienu un to paSu publisko strukttru vai struktiram, nebutu jauzskata par
savstarpgji saistitiem. Tad€jadi biitu janem vera ipasa situacija, kada ir vienas un tas
paSas publiskas struktiras vai struktiiru kontrolétie uznémumi, kuriem var bt
neatkarigas lemsSanas pilnvaras.

ST regula batu japieméro tikai atbalstam, kas pieskirts pakalpojumu ar visparéju
tautsaimniecisku nozimi sniegSanai. Atbalsta sanémé&jam uzn€mumam vajadz€tu but
rakstveida pilnvarotam sniegt tadu pakalpojumu ar vispargju tautsaimniecisku nozimi,
attieciba uz kuru atbalsts tiek pieSkirts. Lai gan pilnvarojuma akta biitu jainformé
uzn@mums par pakalpojumu ar vispargju tautsaimniecisku nozimi, attieciba uz kuru
atbalsts ir pieskirts, taja nebiitu obligati jaieklauj visa detalizéta informacija, kas
izklastita Komisijas Lémuma 2012/21/ES°.

Nemot veéra 1pasos noteikumus, ko piemero lauksaimniecibas primaras razosanas,
zivsaimniecibas un akvakultiiras nozar@s, apstakli, ka pakalpojumi ar vispargju
tautsaimniecisku nozimi $ajas jomas uznémumiem tiek uzticéti reti, ka ar risku, ka Sajas
nozarés LESD 107. panta 1. punkta krit€rijiem var€tu atbilst atbalsta summa, kas ir
mazaka par $aja regula noteikto atbalsta aug$€jo robezu, §1 regula neblitu japiemero
minétajam nozarém.

Nemot vera Iidzibas starp lauksaimniecibas produktu, no vienas puses, un
nelauksaimniecibas produktu, no otras puses, parstradi un tirdzniecibu, §1 regula biitu
japiemeéro lauksaimniecibas produktu parstradei un tirdzniecibai, ja ir izpilditi konkréeti
nosacljumi. Saja saistiba par parstradi vai tirdzniecibu nebiitu uzskatamas ne
saimnieciba veiktas darbibas, kas vajadzigas, lai produktu sagatavotu pirmajai
pardoSanai, pieméram, razas novakSana, graudaugu plauSana un kulSana vai olu
iepakoSana, ne pirma pardoSana talakpardeveéjiem vai parstradatajiem.

Tiesa ir noteikusi'®, ka, tiklidz Savieniba ir pienémusi tiesibu aktu par tirgus kopigu
organizaciju konkréta lauksaimniecibas nozar€, dalibvalstim jaatturas no tadu pasakumu
pienemsanas, kas varétu kaitét kopigajai organizacijai vai paredzet izne@mumus no tas.
Sa iemesla dél § regula nebitu piemérojama atbalstam, kura summa ir noteikta,
pamatojoties uz nopirkto vai tirgii laisto produktu cenu vai daudzumu. Tapat ta nebiitu
piemérojama atbalstam, kas saistits ar pienakumu $aja atbalsta dalities ar primarajiem
razotajiem.
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Commission Recommendation 2003/361/EC of 6 May 2003 concerning the definition of micro, small and
medium-sized enterprises (OV L 124, 20.5.2003., 36. Ipp.).

Komisijas Regula (ES) Nr. 651/2014 (2014. gada 17. junijs), ar ko noteiktas atbalsta kategorijas atzist par
saderigam ar iek$€jo tirgu, piemérojot Liguma 107. un 108. pantu (OV L 187, 26.6.2014., 1. Ipp.).
Komisijas Lemums 2012/21/ES (2011. gada 20. decembris) par LESD 106. panta 2. punkta piem&rosanu
valsts atbalstam attieciba uz kompensaciju par sabiedriskajiem pakalpojumiem daziem uznémumiem,

kuriem uztic€ts sniegt pakalpojumus ar vispargju tautsaimniecisku nozimi (OV L 7, 11.1.2012., 3. Ipp.).
Tiesas 2002. gada 12. decembra spriedums Francija/Komisija, C-456/00, ECLI:EU:C:2002:753, 31. punkts.



(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

ST regula nebiitu piemérojama ecksporta atbalstam un atbalstam, ko pieskir ar
nosacijumu, ka importa precu vai pakalpojumu vieta tiek izmantoti vietgjie. Atbalsts par
izdevumiem saistiba ar dalibu tirdzniecibas izstad€s vai pé€tijumu vai konsultaciju
pakalpojumiem, kas vajadzigi jauna vai esoSa produkta laiSanai jauna tirgl cita
dalibvalsti vai tresa valsti, visuma nebiitu jauzskata par eksporta atbalstu.

Ja uznémums darbojas gan nozargs, kuras ir izslégtas no §is regulas darbibas jomas, gan
citas nozares vai veic citas darbibas, $1 regula biitu japieméro attieciba uz $m citam
nozarém un darbibam ar nosacijumu, ka attieciga dalibvalsts ar tadiem pieme&rotiem
lidzekliem ka darbibu noSkirSana vai uzskaites nodaliSana nodroSina, ka darbibas
izslégtajas nozar€s negiist labumu no de minimis atbalsta. Ja nav iesp&jams nodros$inat,
ka darbibas nozarCs, kuras piemérojama zemaka de minimis augs€ja robeza, gust
labumu no de minimis atbalsta tikai apmera, kas atbilst Sai zemakajai augs&jai robezai,
zemaka augS$€ja robeza biitu japieméro visam uzpémuma darbibam. Saskana ar
principiem, kas attiecas uz atbalstu atbilstosi LESD 107. panta 1. punktam, de minimis
atbalsts bitu jauzskata par pieskirtu bridi, kad likumigas tiesibas sanemt atbalstu ir
nodotas uzn@mumam saskana ar piemérojamo valsts tiesisko regul&jumu.

Lai novérstu to, ka tiek apieti atbalsta maksimalas intensitates ierobezojumi, kuri
paredzeti dazados Savienibas tiesibu aktos, de minimis atbalstu uznémumiem, Kuri
sniedz pakalpojumus ar vispargju tautsaimniecisku nozimi, nevajadzétu kumulét ar
valsts atbalstu attieciba uz vienam un tam pasam attiecinamajam izmaksam, ja $adas
kumulacijas rezultata tiktu parsniegta atbalsta intensitate, kada konkréta gadijuma
ipasajiem apstakliem noteikta grupu atbrivojuma regula vai lémuma, kuru pienémusi
Komisija.

Sai regulai nevajadzétu ietekmét Regulas (ES) Nr. XXX piemérosanu uznémumiem,
kuri sniedz pakalpojumus ar vispargju tautsaimniecisku nozimi. Dalibvalstim biitu
jasaglaba briva izvéle izmantot vai nu So regulu, vai arT Regulu (ES) Nr. XXX attieciba
uz atbalstu, kas pieSkirts par pakalpojumu ar vispargju tautsaimniecisku nozimi
sniegSanu.

Tiesa sava Altmark sprieduma'! noradija vairakus nosacijumus, kuri jaizpilda, lai
kompensacija par pakalpojumu ar vispargju tautsaimniecisku nozimi sniegSanu nebutu
valsts atbalsts. Sie nosacfjumi nodrosina, ka kompensacija, kas neparsniedz neto
izmaksas, kuras efektivam uznémumam radusas, sniedzot pakalpojumu ar vispargju
tautsaimniecisku nozimi, nav valsts atbalsts LESD 107. panta 1. punkta izpratné. Ja Sie
nosacijumi netiek ieveéroti, kompensacija ir valsts atbalsts, kuru var atzit par saderigu,
pamatojoties uz piemerojamajiem Savienibas noteikumiem. Lai noveérstu §is regulas
piemérosanu ar noliiku apiet Altmark sprieduma noraditos nosacijumus un lai noveérstu,
ka de minimis atbalsts, kas pieskirts, pamatojoties uz So regulu, ietekmé tirdzniecibu ta
kumuléSanas dél ar citam kompensacijam par to paSu pakalpojumu ar visparju
tautsaimniecisku nozimi, de minimis atbalsts, ko pieskir, pamatojoties uz $o regulu,
nebiitu jakumulé ar nekadu citu kompensaciju par $o pasu pakalpojumu neatkarigi no ta,
vai ta ir valsts atbalstu saskana ar Altmark spriedumu vai saderigs valsts atbalsts saskana
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Tiesas  2003. gada 24. julija  spriedums  Altmark  Trans GmbH un  Regierungsprasidium

Magdeburg/Nahverkehrsgesellschaft Altmark GmbH un Oberbundesanwalt beim
Bundesverwaltungsgericht, C-280/00, ECLI:EU:C: 2003:415, 88.-93. punkts.
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ar Leémumu 2012/21/ES vai saskana ar Komisijas pazinojumu 2012/C 8/03'?. Tadg| &1
regula nebiitu japieméro kompensacijam, kas sanemtas par pakalpojuma ar vispargju
tautsaimniecisku nozimi sniegSanu, attieciba uz kuru tiek pieskirta ar cita veida
kompensacija, ja vien §1 cita kompensacija nav de minimis atbalsts, pamatojoties uz
citam de minimis regulam, un ir ievéroti kumulé$anas noteikumi, kas noteikti Saja
regula.

Parredzamibas, vienlidzigas attiecksmes un de minimis augs$éjas robezas pareizas
pieméroSanas labad visam dalibvalstim bitu japieméro viena un ta pati aprékinu
metode. Lai atvieglotu So aprékinu, atbalsta summas, kas nav naudas lidzeklu dotacijas,
biitu jaizsaka ar to bruto dotacijas ekvivalentu. Lai aprékinatu dotacijas ekvivalentu
parredzamiem atbalsta veidiem, kas nav dotacijas, un vairakas dalas maksajama atbalsta
ekvivalentu, ir jaizmanto $ada atbalsta pieSkirSanas laika domingjosas tirgus likmes. Lai
valsts atbalsta noteikumus piem&rotu vienoti, parredzami un vienkarsi, tirgus likmes
Saja regula butu jauzskata par atsauces likme&m, ka tas paslaik noteiktas Komisijas
Pazinojuma 2008/C 14/02%3

Parredzamibas, vienlidzigas attiecksmes un efektivas uzraudzibas labad §1 regula biitu
japieméro tikai tadam de minimis atbalstam, kas ir parredzams. Parredzams atbalsts ir
tads atbalsts, kuram ir iesp&jams iepriek$ precizi aprékinat dotacijas bruto ekvivalentu,
neveicot riska novértéjumu. Sadus precizus aprékinus ir iesp&ams veikt, pieméram,
dotacijam, procentu likmju subsidijam, neparsniedzamiem nodoklu atbrivojumiem vai
citiem instrumentiem, kuros ir paredzets maksimalais apjoms, kas nodro$ina, ka netiek
parsniegta attieciga augs¢ja robeza. Maksimala apjoma noteikSana nozimé, ka tad, ja
atbalsta preciza summa nav zinama, dalibvalstij biitu japienem, ka §T summa ir vienada
ar maksimalo apjomu, lai tadgjadi tiktu nodroSinats, ka vairaki paraléli atbalsta
pasakumi neparsniedz $aja regula noteikto augs€jo robezu, un lai piemérotu kumulacijas
noteikumus.

Atbalsts kapitala iepludinasanas veida butu jauzskata par parredzamu de minimis
atbalstu tikai tad, ja iepludinata publiska kapitala kopsumma neparsniedz de minimis
augs€jo robezu. Atbalsts riska finans€juma pasakumu veida, kas izpauZas ka pasu
kapitala vai kvazikapitala ieguldijumi, ka tie min€ti pamatnostadnés par riska
finansgjumu'#, biitu jauzskata par parredzamu de minimis atbalstu tikai tad, ja saskana ar
attiecigo pasakumu nodrosSinatais kapitals neparsniedz de minimis augs&jo robezu.

Atbalsts aizdevumu veida, tostarp de minimis riska finanséjuma atbalsts aizdevumu
veida, butu jauzskata par parredzamu de minimis atbalstu, ja bruto dotacijas ekvivalents
ir aprékinats, pamatojoties uz tirgus procentu likmém, kuras dominé atbalsta
pieskirSanas laika. Lai vienkarSotu neliela apjoma Tstermina aizdevumu izskatiSanu, ir
japaredz skaidrs noteikums, kas ir viegli piem€rojams un nem véra gan aizdevuma
apjomu, gan ilgumu. Par aizdevumiem, kuriem ir nodroSinajums vismaz 50 % apmeéra
no aizdevuma un kuri neparsniedz vai nu 3 250 000 EUR un piecu gadu ilgumu, vai
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13

14

Komisijas pazinojums “Eiropas Savienibas nostadnes par valsts atbalstu, ko pieskir ka kompensaciju par
sabiedrisko pakalpojumu sniegsanu (2011)” (OV C 8, 11.1.2012., 15. Ipp.).

Komisijas pazinojums par atsauces likmes un diskonta likmes noteikSanas metodes parskatisanu (OV C 14,
19.1.2008., 6. Ipp.).

Komisijas pazinojums “Pamatnostadnes par valsts atbalstu, kura meérkis ir veicinat riska finans€juma
ieguldijumus” (OV C 508, 16.12.2021., 1. Ipp.).



1625 000 EUR un desmit gadu ilgumu, var uzskatit, ka to bruto dotacijas ekvivalents
neparsniedz de minimis aug§gjo robezu. Sads aprekins balstas Komisijas pieredz& un
nem véra inflaciju kop$S Komisijas Regulas (ES) Nr.360/2012 stasanas speka un
paredzamo notikumu gaitu §is regulas spéka esibas laika. Nemot v&éra, ka ir sarezgiti
noteikt bruto dotacijas ekvivalentu atbalstam, kas pieskirts uzn€mumiem, kuri vartu
nespét atmaksat aizdevumu, $is noteikums nebtitu japieméro sadiem uznémumiem.

(21) Atbalsts garantiju veida, tostarp de minimis riska finans¢juma atbalsts garantiju veida,
butu jauzskata par parredzamu atbalstu, ja bruto dotacijas ekvivalents ir aprékinats,
pamatojoties uz drosibas zonas prémijam, kas attiecigajam uznémumu veidam noteiktas
Komisijas pazinojuma®. Lai vienkarSotu izskatiSanas procediiru istermina garantijam,
ar kuram sedz lielakais 80 % no saméra neliela apjoma aizdevuma, ir japaredz skaidrs
noteikums, kas ir viegli piem&rojams un nem veéra gan pamata esosa aizdevuma apjomu,
gan garantijas ilgumu. Sis noteikums nebiitu piemérojams garantijam par pamata
esoSajiem darfjumiem, kas nav aizdevumi, piem@ram, garantijam par pasu kapitala
darfjumiem. Turklat dalibvalstis var izmantot garantiju bruto dotacijas ekvivalenta
aprékinasanas metodi, kas ir bijusi pazinota Komisijai saskana ar citu taja laika
piemérojamu Komisijas regulu valsts atbalsta joma un ko Komisija ir akcept&jusi ka
tadu, kas atbilst Garantiju pazinojumam!® vai tam sekojosam pazinojumam, ar
nosactjumu, ka akceptéta metodika attiecas tieSi uz attiecigo garantijas veidu un
attiecigo pamata esosa darfjuma veidu $is regulas piemé&roSanas konteksta. Nemot vera,
ka ir sarezgiti noteikt bruto dotacijas ekvivalentu atbalstam, kas pieskirts uznémumiem,
kuri var@tu nespét atmaksat aizdevumu, Sis noteikums nebiitu japieméro Sadiem
uznémumiem.

(22) Ja de minimis atbalsta shému Tsteno ar finan$u starpnieku palidzibu, biitu janodro$ina,
ka Sie finanSu starpnieki nesanem nekadu valsts atbalstu. To var panakt, pieméram,
pieprasot, lai finanSu starpnieki, kuri giist labumu no valsts garantijas, maksa tirgus
apstakliem atbilstigu prémiju vai pilniba nodod guto priekSrocibu galigajiem
sanémgjiem, vai ieverojot de minimis augs€jo robezu un pargjos $is regulas nosacijumus
starpnieku Itment.

(23) Pamatojoties uz dalibvalsts pazinojumu, Komisijai biitu japarbauda, vai pasakums, ja
tas nav dotacija, aizdevums, garantija, kapitala iepludinaSana, riska finansé€Sanas
pasakums paSu kapitala vai kvazikapitala ieguldijumu veida, neparsniedzams nodoklu
atbrivojums vai cits instruments, kura ir paredzets maksimalais apjoms, atbilst bruto
dotacijas ekvivalentam, kur§ neparsniedz de minimis augs€jo robezu, un vai tadgjadi uz
$adu pasakumu varé€tu attiekties 1 regula.

(24) Komisijai buitu vajadziga iesp&ja parbaudit, vai valsts atbalsta noteikumi tiek ieveroti
un, jo ipasi, vai saskana ar de minimis noteikumiem pieskirtais atbalsts stingri atbilst o
noteikumu nosacijumiem. Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 4. panta 3. punkta
paredzeto lojalas sadarbibas principu dalibvalstim biitu jaatvieglo §a mérka sasniegSana,
izveidojot vajadzigos instrumentus, lai nodroSinatu, ka kopgja de minimis atbalsta
summa, kas pieskirta vienam uznémumam pakalpojumu ar vispargju tautsaimniecisku
nozimi sniegSanai, neparsniedz kop€jo pielaujamo augs€jo robezu. Biitu japrasa, lai

15 Pieméram, Komisijas pazinojums par EK Iiguma 87. un 88. panta pieméro$anu valsts atbalstam garantiju

veida (OV C 155, 20.6.2008., 10. Ipp.).
% Turpat.



(25)

(26)

(27)

(28)

dalibvalstis uzrauga pieskirto atbalstu ar meérki nodroSinat, ka attiecigds augs¢jas
robezas netiek parsniegtas un tiek ievéroti kumulacijas noteikumi. Lai izpilditu min&to
pienakumu, dalibvalstim Savienibas vai valsts ITmena registra butu jasniedz pilniga
informacija par de minimis atbalstu un japarbauda, vai jauna atbalsta pieskirSana
neparsniedz attiecigo augsejo robezu.

Nemot véra legitimas intereses nodro$inat parredzamibu, lai sniegtu sabiedribai
informaciju par valsts lidzeklu izmantoSanu, lidzsvarojot parredzamibas prasibas ar
tiestbam, kas izriet no datu aizsardzibas noteikumiem, Komisija secina, ka ir pamatota
atbalsta sanémeéja nosaukuma public€Sana, ja atbalsta sanéméjs ir fiziska persona vai
juridiska persona, kurai ir fiziskas personas vards. Parredzamibas noteikumu mérkis ir
panakt labaku atbilstibu, lielaku parskatatbildibu, profesionalizvértéSanu un galu gala
efekttvaku publisko Iidzeklu izlietojumu.

ST regula neietekm@ Savienibas tiesibu aktu noteikumus publiska iepirkuma joma vai
papildu noteikumus, kas izriet no LESD vai no Savienibas nozaru tiesibu aktiem.

Nemot véra, cik biezi Komisijai parasti ir japarskata de minimis atbalsts, ko pieskir
uzn@mumiem, kuri sniedz pakalpojumus ar vispargju tautsaimniecisku nozimi, §Is
regulas piem&roSanas periodam vajadzetu biit ierobezotam.

P&c §Ts regulas piemérosanas laika beigam dalibvalstim attieciba uz de minimis atbalstu,
uz ko attiecas §1 regula, biitu jadod seSu ménesu pielagosanas periods,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Darbibas joma

Si regula ir piemérojama atbalstam, ko pieskir uznémumiem, kuri sniedz pakalpojumus
ar vispargju tautsaimniecisku nozimi LESD 106. panta 2. punkta izpratné.

So regulu nepieméro:

(@) atbalstam, ko pieskir uznémumiem, kuri darbojas zvejniecibas un akvakultiiras
nozaré, un uz ko attiecas Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)
Nr. 1379/2013";

(b) atbalstam, ko pieskir uznémumiem, kuri nodarbojas ar lauksaimniecibas
produktu primaro razoSanu,

(c) atbalstam, ko pieskir uznémumiem, kuri darbojas lauksaimniecibas produktu
parstrades un tirdzniecibas nozar€, $ados gadijumos:

i)  ja atbalsta summa ir noteikta, pamatojoties uz $adu produktu, kurus
attiecigais uznémums pircis no primarajiem razotajiem vai laidis tirgd,
cenu vai daudzumu;
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Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1379/2013 (2013. gada 11. decembris) par zvejas un
akvakulttras produktu tirgu kopigo organizaciju un ar ko groza Padomes Regulas (EK) Nr. 1184/2006 un
(EK) Nr. 1224/2009 un atcel Padomes Regulu (EK) Nr. 104/2000 (OV L 354, 28.12.2013,, 1. Ipp.).



(d)

(€)

i) ja atbalstu pieskir ar nosacijumu, ka to dal&ji vai pilniba nodod
primarajiem razotajiem;

atbalstam, kuru pieskir darbibam, kas saistitas ar eksportu uz treSam valstim

vai dalibvalstim, tas ir, atbalstu, kurS tieSi saistits ar eksportétajiem

daudzumiem, izplatiSanas tikla izveidi un darbibu vai citiem Kkart§jiem

izdevumiem, kas saistiti ar eksporta darbibam;

atbalstam, ko pieSkir ar nosacijumu, ka importa precu un pakalpojumu vieta
tiek izmantotas vietgjas preces un pakalpojumi.

Ja uznémums darbojas gan nozar€s, kas minétas 2. punkta a), b) vai c) apakspunkta, gan

viena vai vairakas nozares vai veic citas darbibas, uz kuram attiecas §1s regulas darbibas
joma, So regulu pieméro tikai $STm min€tajam nozarém vai darbibam un atbalstam, ko
tam pieskir, ar nosactjumu, ka attieciga dalibvalsts ar tadiem piemérotiem lidzekliem ka
darbibu noskirSana vai uzskaites nodaliSana nodroSina, ka darbibas nozar@s, kuras ir
izslegtas no §is regulas darbibas jomas, neglist labumu no de minimis atbalsta, ko pieskir
saskana ar So regulu.

2. pants
Definicijas

1. Saja regula pieméro $adas definicijas:

(a)
(b)

(©)

“lauksaimniecibas produkti” ir LESD I pielikuma uzskaititie produkti, iznemot
zvejas un akvakultiiras produktus, kas uzskaititi Regula (ES) Nr. 1379/2013;

“lauksaimniecibas produktu parstrade” ir jebkura ar lauksaimniecibas produktu
veikta darbiba, kuras rezultata tiek iegiits produkts, kur§ ar1 ir lauksaimniecibas
produkts, iznemot saimnieciba veiktas darbibas, kas vajadzigas, lai dzivnieku
vai augu produktu sagatavotu pirmajai pardoSanai;

“lauksaimniecibas produktu tirdznieciba” ir lauksaimniecibas produkta
turéSana vai izlikSana pardoSanai, piedavaSana pardoSanai, piegade vai jebkada
cita veida laiSana tirgli, iznpemot primara raZotaja veiktu pirmo pardoSanu
talakpardevgjiem vai parstradatajiem un visas darbibas, kuras produktu
sagatavo S$adai pirmajai pardoSanai; primara razotdja veiktu pardoSanu
galapatérétajiem par lauksaimniecibas produktu tirdzniecibu uzskata tad, ja ta
notiek $im noliikam paredzétas atseviskas telpas;

2. ‘“viens vienots uznémums” §is regulas izpratn€ ietver visus uznémumus, kuru starpa
pastav vismaz vienas no $adam attiecibam:

@)
(b)

©)

vienam uzpémumam ir akcionaru vai dalibnieku balsstiesibu vairakums cita
uzpémuma,

vienam uznémumam Iir tiesibas iecelt vai atlaist cita uzn€émuma parvaldes,
vadibas vai uzraudzibas struktiiras loceklu vairakumu;

vienam uznémumam ir tiesibas 1stenot domingjoSu ietekmi par citu uznémumu
saskana ar Iigumu, kas noslégts ar So uznémumu, vai saskana ar ta dibinaSanas
liguma klauzulu vai statiitiem;



(d) viens uznémums, kas ir cita uznémuma akcionars vai dalibnieks,
vienpersoniski kontrole¢ akcionaru vai dalibnieku vairakuma balsstiesibas
minétaja uznémuma saskana ar vienoSanos, kas panakta ar pargjiem minéta
uznémuma akcionariem vai dalibniekiem.

Uznémumi, kuriem kadas no 2. punkta a)-d) apak$punkta min&tajam attiecibam pastav
ar viena vai vairaku citu uzn@émumu starpniecibu, ari ir uzskatdmi par vienu vienotu
uznémumu.

3. pants
De minimis atbalsts

Atbalstu, kas pieskirts uzn€mumiem pakalpojuma ar vispargju tautsaimniecisku nozimi
sniegSanai, uzskata par neatbilstoSu visiem LESD 107. panta 1. punkta krit€rijiem un
tadel to atbrivo no LESD 108. panta 3. punkta paredz&tas pazinoSanas prasibas, ja tas
atbilst visiem $aja regula paredzetajiem nosacijumiem.

Kopgjais de minimis atbalsts, ko viena dalibvalsts pieskirusi vienam vienotam
uznémumam, kur§ sniedz pakalpojumu ar vispar&ju tautsaimniecisku nozimi, neviena
tris fiskalo gadu perioda neparsniedz 650 000 EUR. Tris fiskalo gadu periodu nosaka,
nemot vera finansu gadu sisteému, kuru uznémums izmanto attiecigaja dalibvalsti.

De minimis atbalstu uzskata par pieskirtu bridi, kad uznémumam saskana ar
piemérojamo valsts tiesisko reguléjumu ir pieSkirtas likumigas tiesibas sanemt atbalstu,
neatkarigi no datuma, kura de minimis atbalsts uznémumam izmaksats.

650 000 EUR augsgjo robezu, kas noteikta 2. punkta, pieméro neatkarigi no de minimis
atbalsta veida vai tam izvirzita mérka un neatkarigi no ta, vai dalibvalsts pieskirto
atbalstu pilniba vai dalgji finansé no Savienibas izcelsmes resursiem, kas ir minétas
dalibvalsts kontrole.

Lai piemérotu 2. punkta noteikto augs$€jo robezu, atbalstu izsaka naudas Iidzeklu
dotacijas veida. Visi izmantojamie skaitli ir bruto skaitli — pirms nodoklu atskaitiSanas
vai citu atskaitfjumu veikSanas. Ja atbalstu pieskir cita veida, nevis ka dotaciju, atbalsta
summa ir atbalsta dotacijas bruto ekvivalents.

Atbalstu, kas izmaksajams vairakos dalu maksajumos, diskonté atbilstigi ta veértibai
pieskirSanas bridi. Procentu likme, ko izmanto diskont€Sanai, ir atbalsta pieskirSanas
laika piemérojama diskonta likme.

Ja, pieskirot jaunu de minimis atbalstu, tiktu parsniegta 2. punkta noteikta attieciga
augseja robeza, So regulu nepieméro nevienai minéta jauna atbalsta dalai.

Lai uznémumu apvienos$anas vai iegades gadijuma noteiktu, vai ar jaunu de minimis
atbalstu jaunajam uzp€mumam vai uzpémumam, kas veic iegadi, netiktu parsniegta
attieciga augseja robeza, nem vera visu katram apvienoSana iesaistitajam uznémumam
iepriek§ pieskirto de minimis atbalstu. Pirms apvieno$anas vai iegades likumigi
pieskirtais de minimis atbalsts arT péc tam tiek uzskatits par likumigu.

Ja vienu uznémumu sadala divos vai vairakos atseviSskos uznémumos, pirms sadaliSanas
pieskirto de minimis atbalstu attiecina uz uznémumu, kur§ no §a atbalsta guvis labumu
un kur$ principa ir uznémums, kas parnem darbibas, kuram tika izmantots attiecigais de
minimis atbalsts. Ja $ada attiecinasana nav iesp&jama, attiecigo de minimis atbalstu



attiecina proporcionali, pamatojoties uz jauno uznémumu pasu kapitala bilances vertibu
sadales faktiskaja datuma.

4., pants
Bruto dotacijas ekvivalenta aprekins

So regulu pieméro vienigi atbalstam, kuram ir iespgjams ieprieks precizi aprékinat
dotacijas bruto ekvivalentu, neveicot riska novert§jumu (“parredzams atbalsts™).

Atbalstu dotaciju vai procentu likmju subsidiju veida uzskata par parredzamu de
minimis atbalstu.

Atbalstu aizdevumu veida uzskata par parredzamu de minimis atbalstu, ja:

(@) saneémgjam netick piemérota kolektiva maksatnesp&jas procedira un tas
neatbilst savas valsts tiesibu aktos noteiktiem kriterijiem, lai tam p&c kreditoru
pieprasijuma piemérotu kolektivu maksatnesp&jas procediru. Lielo uzn@mumu
gadijuma sanémé&jam jabiit situacija, kas pielidzinama vismaz B-
kreditreitingam, un

(b) aizdevuma nodro$inajums ir vismaz 50 % apmera no aizdevuma un aizdevuma
summa neparsniedz 3 250 000 EUR piecu gadu laika vai 1625000 EUR
desmit gadu laika; ja aizdevuma summa ir mazaka par min€tajam summam vai
aizdevums ir pieSkirts uz mazak neka attiecigi pieciem vai desmit gadiem,
aizdevuma bruto dotacijas ekvivalentu aprékina ka atbilstigo proporciju no
attiecigas augsgjas robezas, kas noteikta 3. panta 2. punkta, vai

(c) bruto dotacijas ekvivalents ir aprékinats, pamatojoties uz pieskirSanas laika
piemérojamo atsauces likmi.

Atbalstu kapitala iepludinasanas veida uzskata par parredzamu de minimis atbalstu
vienigi tad, ja iepludinata publiska kapitala kopsumma neparsniedz de minimis augsgjo
robezu.

Atbalstu riska finans€juma pasakumu veida, kas izpauzas ka paSu kapitala vai
kvazikapitala ieguldijumi, uzskata par parredzamu de minimis atbalstu vienigi tad, ja
vienam vienotam uznémumam nodroSinatais kapitals neparsniedz de minimis augs¢jo
robezu.

Atbalstu garantiju veida uzskata par parredzamu de minimis atbalstu ar $adiem
nosacijjumiem:

(@) sapémgjam netieck piemérota kolektiva maksatnesp&jas procediira un tas
neatbilst savas valsts tiesibu aktos noteiktiem kriterijiem, lai tam p&c kreditoru
pieprasijuma piemérotu kolektivu maksatnespgjas procediiru. Lielo uznémumu
gadijuma sanémé&jam jabiit situacija, kas pielidzinama vismaz B-
kreditreitingam, un

(b) garantijas apmérs neparsniedz 80 % Nno pamata esosa aizdevuma un vai nu
garantéta summa ir 4 875 000 EUR un garantijas ilgums ir pieci gadi, vai arl
garantéta summa ir 2 437 500 EUR un garantijas ilgums ir desmit gadi; ja
garantétd summa ir mazaka par min€tajam summam vai garantijas ilgums ir
mazaks neka attiecigi pieci vai desmit gadi, $is garantijas bruto dotacijas
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ekvivalentu aprékina ka atbilstigo proporciju no attiecigas aug$gjas robezas,
kas noteikta 3. panta 2. punkta, vai

(c) dotacijas bruto ekvivalents ir aprékinats, pamatojoties uz Komisijas
pazinojuma noteiktam drosibas zonas prémijam, vai

(d) pirms istenoSanas:

1)  garantijas bruto dotacijas ekvivalenta aprékinasanai izmantota metode ir
pazinota Komisijai saskana ar citu taja laika piem&rojamu Komisijas
regulu valsts atbalsta joma un Komisija So metodi ir akcept&jusi ka tadu,
kas atbilst Garantiju pazinojumam vai tam sekojoSam pazinojumam, un

i) minéta metode attiecas tie$i uz attiecigo garantijas veidu un attiecigo
pamata esosa darfjuma veidu $1s regulas piemérosanas konteksta.

Atbalstu citu instrumentu veida uzskata par parredzamu de minimis atbalstu, ja
instrumenta ir paredz€ts maksimalais apjoms, kas nodroSina, ka netiek parsniegta
attieciga augseja robeza.

5. pants
KumuléSana

Saskana ar So regulu pieskirto de minimis atbalstu nekumulg ar valsts atbalstu attieciba
uz vienam un tam pasam attiecinamajam izmaksam vai valsts atbalstu tam paSam riska
finans€juma pasakumam, ja S$is kumulacijas rezultata tiktu parsniegta atbalsta
intensitate vai atbalsta summa, kada konkréta gadijuma pasajiem apstakliem noteikta
grupu atbrivojuma regula vai lémuma, kuru pienémusi Komisija.

De minimis atbalstu, ko pieskir saskana ar $o regulu, var kumulét ar de minimis atbalstu,
kuru pieskir saskana ar citam de minimis regulam, lidz aug$&jai robezai, kas noteikta
3. panta 2. punkta.

De minimis atbalstu, ko pieskir saskana ar $o regulu, nekumul€ ne ar kadu kompensaciju
par to paSu pakalpojumu ar vispargju tautsaimniecisku nozimi neatkarigi no ta, vai
kompensacija ir valsts atbalsts.

6. pants
Uzraudziba

Ja dalibvalsts gatavojas pieskirt uzn€mumam de minimis atbalstu saskana ar So regulu,
ta rakstveida informé€ So uzp€mumu par iespgjamo atbalsta summu, kas izteikta ka
dotacijas bruto ekvivalents, par pakalpojumu ar vispar&ju tautsaimniecisku nozimi,
saistiba ar kuru So atbalstu pieskir, un par atbalsta de minimis batibu, tiesi atsaucoties uz
So regulu, ka arT noradot tas nosaukumu un atsauci uz publikaciju Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest.

Ja de minimis atbalstu, ko saskana ar So regulu, balstoties uz kadu shému, pieskir
dazadiem uzpémumiem un ja Siem uzpémumiem saskana ar min€to shému tiek
pieskirtas dazadas individuala atbalsta summas, attieciga dalibvalsts var izvéleties Sis
saistibas pildit, inform&jot attiecigos uzpémumus par fiksétu summu, kura atbilst
maksimalajai atbalsta summai, kas pieskirama atbilsto§i mingtajai shemai. Sada
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gadijuma, nosakot, vai nav parsniegta 3. panta 2. punktd noteikta augs€ja robeza,
izmanto So fiks€to summu.

3. Pirms atbalsta pieSkirSanas dalibvalsts no attieciga uznémuma, kur§ sniedz
pakalpojumus ar vispargju tautsaimniecisku nozimi, sanem rakstisku vai elektronisku
deklaraciju, kura noradits viss par&jais de minimis atbalsts, ko ieprieks€jo divu fiskalo
gadu un kartgja fiskala gada laika saskana ar So regulu vai saskana ar citam de minimis
regulam uznémums ir sanémis.

4. Dalibvalstis nodro$ina, ka ir pieejams centralais de minimis atbalsta registrs, kura ir
pilniga informacija par visu de minimis atbalstu, ko uznémumiem, kuri sniedz
pakalpojumus ar vispargju tautsaimniecisku nozimi, pieSkirusi ikviena iestade
attiecigaja dalibvalsti. Sadu centralo de minimis atbalsta registru izveido 6 ménesu laika
péc §is regulas stasanas speka. Centralais de minimis atbalsta registrs jaizveido ta, lai
informacija biitu viegli pieejama. Informaciju public€ tabulas bezipasnieka izklajlapas
datu formata, kas nodro$ina iesp&ju datus mekl&t, izgut, lejupieladét un viegli publicet
interneta, pieméram, CSV vai XML formata. Centralajam de minimis atbalsta registram
jabiit pieejamam timekla vietn€ bez nekadiem ierobezojumiem, pieméram, bez
ieprieksgjas lietotaja registracijas. Alternativi dalibvalstis var sniegt pilnigu informaciju
par visu de minimis atbalstu, ko pieskirusi ikviena attiecigas dalibvalsts iestade,
Savienibas lTmena registra, ja §ads registrs klust pieejams. Dalibvalstis public€ 6. punkta
minéto informaciju centralaja registra valsts vai Savienibas limenT par visu de minimis
atbalstu, ko pieskirusi ikviena iestade attiecigaja dalibvalsti, ne vélak ka 20 darbdienu
laika péc atbalsta pieskirSanas. Sa panta 1.-3. punktu dalibvalstij partrauc piemérot no
briza, kad informacija valsts vai, alternativi, Savienibas centralaja registra aptver tris
fiskalo gadu periodu attieciba uz visu de minimis atbalstu, ko pieskirusi min&ta
dalibvalsts.

5. Dalibvalsts jaunu de minimis atbalstu saskana ar So regulu pieskir tikai péc tam, kad ir
parbaudits, ka jaunais atbalsts nepalielina de minimis atbalsta kop&o summu, kas
pieskirta attiecigajam uzp€mumam, virs 3. panta 2. punkta noteiktas augsgjas robezas,
un ka ir ieveroti visi $aja regula noteiktie nosacijumi.

6.  Dalibvalstis centralaja de minimis atbalsta registra Savienibas vai valsts ITmeni publicé
$adu informaciju:
(@) sanémgja identifikacija, ieskaitot san€mé&ja nosaukumu un sanéméja
identifikatoru (identifikacijas numurs un identifikacijas veids);
(b) atbalsta summa;
(c) atbalsta pieskirSanas datums;
(d) atbalsta pieskirgja iestade;
(e) atbalsta instruments;

(f)  nozare, uz kuru attiecas kompensacija, péc saimniecisko darbibu statistiskas
klasifikacijas Eiropas Kopiena, kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 1893/2006%,

18 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1893/2006 (2006. gada 20. decembris), ar ko izveido
NACE 2.red. saimniecisko darbibu statistisko klasifikaciju, ka ar1 groza Padomes Regulu (EEK)
Nr. 3037/90 un dazas EK regulas par ipasam statistikas jomam (OV L 393, 30.12.2006., 1. Ipp.).
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Dalibvalstis registré un apkopo visu informaciju par §s regulas pieméro$anu. Sada
registra ietver visu informaciju, kas vajadziga, lai pieraditu, ka §is regulas nosacijumi ir
ievéroti. Datus par individualo de minimis atbalstu glaba 10 fiskalos gadus, sakot no $a
atbalsta pieskirSanas dienas. Datus par de minimis atbalsta shému glaba 10 gadus, sakot
no dienas, kura saskana ar So shému tika veikts pedgjais individuala atbalsta pieSkirums.

P&c rakstiska Komisijas pieprasijuma attieciga dalibvalsts 20 darbdienu laika vai tada
ilgaka laikposma, kads noteikts pieprasijuma, sniedz Komisijai visu informaciju, kuru
Komisija uzskata par vajadzigu, lai novértétu, vai §is regulas nosacijumi ir izpilditi, un
jo 1pasi informaciju de minimis atbalsta kopsummu, ko uznémums sanémis saskana ar
So regulu un citam de minimis regulam.

7. pants
Parejas noteikumi

So regulu pieméro de minimis atbalstam par pakalpojumu ar vispar&ju tautsaimniecisku
nozimi sniegsanu, kas pieskirts pirms tas speka stasanas dienas, ja atbalsts atbilst visiem
Saja regula paredzetajiem nosacijumiem. Atbalsta pasakumus pakalpojumu ar vispargju
tautsaimniecisku nozimi sniegS$anai, kas neatbilst min€tajiem nosacijumiem, noverté
saskana ar attiecigiem lémumiem, pamatnostadném, vadlinijam un pazinojumiem.

Uzskata, ka individuals de minimis atbalsts, kas pieskirts laika no 2012. gada 25. aprila
lidz 2023. gada 31. decembrim un atbilst Regulas (ES) Nr. 360/2012 nosacijumiem,
neatbilst visiem LESD 107. panta 1. punkta krit€rijiem un tadgjadi ir atbrivots no LESD
108. panta 3. punkta noteiktas pazinoSanas prasibas.

Sis regulas speka esibas perioda beigas vai ja §1 regula tiek grozita, ikvienu de minimis
atbalstu, kur$ atbilst §is regulas nosacijumiem, var likumigi istenot vél turpmakos seSus
meénesus.

8. pants

Stasanas speka un piemeroSanas periods

Siregula stajas speka 2024. gada 1. janvari.

To piemero lidz 2030. gada 31. decembrim.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemerojama visas dalibvalstis.

Brisele,

Komisijas varda —

Komisijas priekssedétaja
Ursula von der Leyen
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